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a scenie panuje zimne ble-
kitne $wiatlo, odbite od bar-
wy jej tla. Posrodku opada
pionowo postrzgpiona chora-~
giew; na niej czerwienieje ni
to ludzki, ni to ptasi ksztalt. Spada-
nie. Upadek zbuntowanych anioléw,
upadek Prometeuszy. Upadek Don
Juana. Tak wyeksplikowal plastycz-~
nie Hasior sytuacje niepokornego
Molierowskiego bohatera. Umieseil
go w lesie tajemniczych $wietych
znakéw, pulsujgcych jaskrawg od-
pustowa barwga chorggwi. Dwéjmo-
wa tych znakéw — konwencjonalnie
blgkitnej przestrzeni, owej pustki
miedzy niebem a ziemig, gdzie roz-
grywa sie los Don Juana, i tejze
ziemi: magicznych, ekspresyjnych, a
przeciez réwnie konwencjonalnych
»SWietych” przedmiotéw mitu — o-
kreslil dramatyczng pozycje bohate-
ra, sprzeczng i z niebem, i z ziemia.
Don Juan Hasiora nie jest wiec
tylko i po prostu obludnikiem, kt6-
ry wedle sl6w Bohdana Korzeniew-
skiego ,istnieje dla korncowej hipo-
kryzji, gdyz wszystko, co robi po-
przednio, nieublaganie w warun-
kach epoki do tej hipokryzji go pro-
wadzi”, Don Juan Hasiora, jak Don
Juan Camusa, jest czlowiekiem wal-
czacym o pryncypia, pod niebem i
przeciwko niemu, a nade wszystke
przeciwko swiatu, kiéry prawa nie-
ba przystraja obluda.
- Kim ' jest Don Juan Krasowskie-
go? Wydawaé¢ by sie moglo, ze to
pytanie bez racji, skoro przeciez Ha-
sior byl jego  wspélpracownikiem
plastycznym we wroclawskim spek-
taklu. Wspélpracownikiem w tym
wypadku nie znaczy jednak tluma-
czem idei rezysera na jezyk plasty-
ki; drogi obu twércéw troche sie w
przedstawieniu rozchodzg: Krasgw-

ski akcentuje po réwni'komiczne i
tragiczne momenty dziela Moliera,
wiecej nawet — komizm, dzieki ak-
torskiej przewadze Sganarela, zZys-
kuje u niego barwe mocniejsza. Ha-
sior za$§ przede wszystkim wydoby-
wa dramatyzm zwigzanyg z postacia
tytutowg. Powiada BRolfdan orze-
niewski, Ze bez wielkiej dlatryby
V aktu przeciwko obludzie/nie  by-
toby ,Don Juana”. Jest to prawds
o historycznych sensach' komedii.
Ale ,Don Juana” Krasowskiego nie
byloby bez Sganarela, wecielenia
obludy. Intencjg rezysera (z Kktorej
zwierzyl sie w programie spektakiu,
a wczesniej w szkicu opublikowa-
nym w ,Teatrze”) bylo uezynié Don
Juana osobowo$cig - przerastajaca
intelektualnie otoczenie. Stad zarze-
wie buntu, stad gra z niebem o co-
raz wyzsze stawki. Dopiéro w kon-
cowym jej etapie doch&izi Don
Juan do odkrycia zasady, z ktérg
wspélzyje od dawna — bo jej wecie-
leniem jest Sganarel. Tak jak Sga-
narel gardzi swoim panem, pokor-
nie mu schlebiajge, tak Don Juan
bedzie gardzit niebem. Spod maski
obtludnika. Jak to? Wieg¢ madrosé,
odwaga i sila przemawiaia tym sa-
mym jezykiem co glupota, stabosé
i tchérzostwo? Sganarel hratem Don
Juana? Ten, ktéry powzigl my$l o
Bogu z zapatrzenia w diabli spryt
wlasnego ciala i jezyka, i ten, kté6-
ry przypisal sobie, czlowigkowi, bo-
ska moc stwarzania etycznych praw
od nowa, wierzac w potege wlasne-
go umysilu — spotykaja sie w tym
samym Archimedesowym | punkcie
falszu? Na chwile tylko —.do’ mo-
mentu, w ktérym komedia Moliera
przestaje nig by¢ na  plaszezyZnie
spolecznej, ziemskiej, a Don Juan
rzuga wyzwanie decydujace béstwu
rd

i odkrywa karty przed zwiedzionym
jego poprawsg slugs.

Powiedzieé by mozna, ze 6w falsz
Don Juana to jest zwyciestwo ela-
stycznego ludzkiego umystu nad
absolutem, ktéry dziala zawsze tak
samo — miazdzgc grzesznikow Swia-
domych i nie$wiadomych jednako,
gdy obtuda Sganarela wyplywa LU
tylko z biologicznego strachu. Niebo
miazdzy grzesznika, ktéry przewi-
dzial, ze zostanie zmiazdzony, tea-
tralnym efektem uscisku zelaznej
reki ducha, piorunem, pieklem, kt6-
re nie moga nic wiecej ponad to, co
zdolny byl przewidzie¢ sam grzesz-
nik. Pisal o Don Juanie Camus:

»Bo c6z innego oznacza ten kamien=
ny Komandor, zimna statua, wprawio=
na w ruch, aby ukaraé krew 1 od-
wage, ktore oSmiellly sie mysleé? Wszys-
tkie moce Wieecznego Rozumu, porzad-
ku, uniwersalnej moralnosci, cala ob=
ca wielkosé gniewnego Boga —  skurily
sie w tym posggu. Ten kamien gigan-
tyczny i bezduszny symbolizuje wszyst=
kie potegi, ktérym Don Juan na za-
wsze zaprzeczyil. Piorun i grzmot mogg
wrbocié do skilamanego nieba, Prawdzie
wa tragedia rozgrywa sie poza nimi’’,

Takie byly intencje Krasowskie-
go. Nie zawsze na scenie przepro-
wadzone do kofca. Przede wszyst-
kim wskutek niezgrania postaci
tytulowej z tym zamyslem. Andrzej
Hrydzewicz jako Don Juan nie wy-
dawal sie wcale gérowaé nad swym
otoczeniem intelektualnie, byt ra-
czej wecieleniem sprytu. Swiado-
mosé jego nie wykroczyla poza na-
iwne prowokacje — to byly bardziej
wyskoki niz konsekwentna walka 0
ludzkg godno$é, o godno$é zwycie-
stwa i przegranej. W przygodach
milosnych z dwiema wiesniaczkami,
Karolka i Marcysig, Za malo miat
wdzigku, rhlodzieficzéj lekkosei, za

(Dokofkczenie/ha str. 14.)

,Don Juan” w Teatrze Polskim we Wroctawiu. Od lewej: Andrzej Hry-
dzewicz (Don Juan), Ewa Kamas (Karolka), Witold Pyrkosz (Sganarel), Ha=-
lina Piechowska (Marcysia).

(,,Don Juan”, Moliera. Przekiad: B. Korzeniewski. Rezyseria: J. Krasowski. Scé.
nografia: W. Hasior. Xostiumy: J. Pozakowska. Muzyka: A. Walach’xski.)_,,-



ie ze str. I12.)

act »zawodowego”

e dostrzegtam tez w
jego roli zdeeydowanego przelomu,
idomoéci, kiedy obral
ych sposobéw wal-
ki z niebem —Iby! to jeszcze jeden
chwycik, jeszcZé raz mniepoglebiona
nuta tupetu, na ktérej cala postaé
zostala wygrana.

Znakomitego ‘natomiast odtwérce
znalazt Sganarel w .osobie Witolda
Pyrkosza, o mimice i gestyce nie~-
mal jak z commedia dell’arte. Ak-
tor uosabiat aaolutna elastyczno&é
stugi, uciel jak najdostow-
niej. Malym ar¢ydzielkiem mimiki
byla scena z IV aktu, kiedy usilo-
wal przekonaé swego pana, iz fun-
kcjonowanie eiala jest dowodem na
istnienie Boga. Robila sie z tego pie=
trowa satyra — te mlynki rgk, te

lamance arlekinady byly nie czym’

innym . jak. posagiem postawionym
wlasnej obludz:

A skoro o gach mowa... Wy=

(4
step Posagu Komandora w kofico<
wych scenach to blyskotliwie pla<
stycznie zaaranzowana kompromis
tacja nieba. Mial ten ,,wystep nie=

. ba” wszystkie efekty taniego cudu

dla maluczkich, dla Sganareléw.
Posag bialc ubranego Komandora
umieszezony przez Hasiora we wne-
trzu, ktore ksztaltem swym:- przy=
pominaé moglo zaréwno fantastycz=
nego aniola, jak rakiete miedzy-
planetarng czy nieznane zwierze
(wygrat tu scenograf nie sprecyzo-=
wang nigdy konkretnie cudowno$§é
przedmiotu, wiasciwg ', objawie=
niom” zbiorowym), zastoniety byt
w ostatniej decydujacej chwili opo=
na choragwi, ktéra . unosila . gie
gwaltownie (niby kurtyna w tym
gigantycznym teatrze cudéw!) i
Przeznaczenie - Komandor schodzilo
ku Don Juanowi. Szalalo nad sce-
na po $mierci Don Juana fanta-
styczne ptactwo  przemienionych
choragwi, rozpelzaly sie biale due
chy — podobne cokolwiek posta=-
ciom Iluncnautéw. W tym teatrze
S§mieszny Bdég nie miat sie juz przed
kim popisywaé: Sganarel, §lepy na
efekty, wznosil szloch o swoje pie~
nigdze  —. z. Don Juanem . bezpo=
wrotnie stracone. -
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